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  حظر الأسلحة الكيميائية 
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أوروغواي، أوغندا، أيرلندا، آيسلندا، إيطاليا، باكســتان، الــبرازيل، البرتغــال، بلجيكــا، 
ــــا، الجمهوريــــة التشــــيكية، الجمهوريــــة  بلغاريـــا، بنمـــا، بولنـــدا، بـــيرو، بيـــلاروس، تركي
الدومينيكيــة، جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســـلافية الســـابقة، جمهوريـــة مولدوفـــا، الدانمـــرك، 
رومانيــا، ســان مــارينو، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســوازيلند، ســورينام، الســويد، ســـيراليون، 
الصين، غانا، غرينادا، غواتيمالا، الفلبين، فنلندا، فيجي، قبرص، كازاخستان، كرواتيــا، 
ــا  كنــدا، كوبــا، كوســتاريكا، لكســمبرغ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، المملكــة المتحــدة لبريطاني
العظمى وأيرلندا الشمالية، موناكو، الــنرويج، النمســا، نيكــاراغوا، نيوزيلنــدا، هنغاريــا، 

  هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، يوغوسلافيا، اليونان: مشروع قرار 
  التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة حظر الأسلحة الكيميائية 

إن الجمعية العامة، 
إذ تذكّـر بقرارهـا ٢٣٠/٥١ المـــؤرخ ٢٢ أيــار/مــايو ١٩٩٧، الــذي دعــت بموجبــه 
الأمـين العـام إلى اتخـاذ الخطـوات اللازمـة مـن أجـــل أن يعقــد مــع المديــر العــام لمنظمــة حظــر 
الأسلحة الكيميائية اتفاقا بين الأمـم المتحـدة وتلـك المنظمـة ينظـم العلاقـة بـين المنظمتـين، وأن 

يقدم مشروع اتفاق العلاقة الذي تم التفاوض بشأنه إلى الجمعية العامة لاعتماده، 
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وإذ تشير إلى مقرر مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية حظر الأسلحة الكيميائية المـؤرخ 
١٧ أيار/مايو ٢٠٠١ الذي يقضي بالموافقة على الاتفـاق الخـاص بالعلاقـة بـين الأمـم المتحـدة 

ومنظمة حظر الأسلحة الكيميائية، 
وقد نظرت في الاتفـاق الخـاص بالعلاقـة بـين الأمـم المتحـدة ومنظمـة حظـر الأسـلحة 

الكيميائية(١)، 
تعتمـد الاتفـاق الخـاص بالعلاقـة بـين الأمـم المتحـدة ومنظمـة حظـر الأســـلحة  - ١

الكيميائية المرفق نصه ذا القرار؛ 
تقـرر أن تـدرج في جـــدول الأعمــال المؤقــت لدورــا السادســة والخمســين  - ٢
ودوراا التالية البند المعنون ”التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة حظر الأسلحة الكيميائية“. 

 __________
A/55/988، المرفق.  (١)
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 المرفق 
الاتفــاق بشــأن العلاقــة بــين الأمــم المتحــدة ومنظمــــة حظـــر الأســـلحة 

   الكيميائية 
ــــــة حظـــــر الأســـــلحة  إن الأمــــم المتحــــدة ومنظم

الكيميائية، 
إذ تضعــان في اعتبارهمــا الأحكــام ذات الصلــة مــــن 
ــة  ميثـاق الأمـم المتحـدة (”الميثـاق“ مـن الآن فصـاعدا) واتفاقي
حظـــر اســـتحداث وإنتـــاج وتخزيـــــن واســــتخدام الأســــلحة 
ــــلحة (”الاتفاقيـــة“ مـــن الآن  الكيميائيــة وتدمــير تلــك الأس

فصاعدا)، 
وإذ تضعــان في اعتبارهمــا أن الأمــم المتحــدة، وفقـــا 
للميثـاق، هـي المنظمـــة الرئيســية الــتي تعــنى بالمســائل المتصلــة 
بصون السلم والأمن الدوليين، وتعمل بصفتها مركـزا لمواءمـة 
ــــوغ الأهـــداف  الأعمــال الــتي تقــوم ــا الــدول ســعيا إلى بل

المنصوص عليها في الميثاق، 
وإذ تريــان أن منظمــــة حظـــر الأســـلحة الكيميائيـــة 
(”المنظمـة“ مـن الآن فصـاعدا) تشـــارك في مقــاصد ومبــادئ 
الميثـاق، وأن الأنشـطة الـتي تقـوم ـا عمـلا بأحكـــام الاتفاقيــة 

تسهم في تحقيق مقاصد ومبادئ الميثاق، 
ورغبـة منـهما في اتخـاذ التدابـير الكفيلـة بإقامـة علاقــة 
متبادلـــة المنـــافع، وتفـــادي الازدواجيـــة غـــــير الضروريــــة في 
أنشـطتهما وخدمامـا، وفي تيســـير قيــام كــل مــن المنظمتــين 

بمسؤولياا، 
وإذ تشـــيران إلى قـــرار الجمعيـــــة العامــــة ٢٣٠/٥١ 
المؤرخ ٢٢ أيار/مايو ١٩٩٧ والمقـرر ذي الصلـة الـذي اتخـذه 
مؤتمـر الـــدول الأطــراف في دورتــه الرابعــة (الــدورة الرابعــة/ 
المقـرر ٤، المـــؤرخ ٢ تمــوز/يوليــه ١٩٩٩) والــذي يدعــو إلى 

إبـرام اتفـاق بشـأن العلاقـة بـين الأمـم المتحـدة ومنظمـة حظـــر 
الأسلحة الكيميائية، 

قد اتفقتا على ما يلي: 
المادة الأولى 
أحكام عامة 

تعترف الأمم المتحدة بالمنظمة، في علاقتها مـع الأمـم  - ١
المتحـدة كمـــا هــو محــدد في هــذا الاتفــاق، بصفتــها المنظمــة 
المسـؤولة عـن القيـام بالأنشـطة الراميـة إلى تحقيـق حظـر شــامل 

للأسلحة الكيميائية وفقا للاتفاقية. 
تعـترف الأمـم المتحـدة بـأن المنظمـة، بمقتضـى أحكــام  - ٢
الاتفاقية، ستعمل كمنظمة دولية مستقلة تتولى أمورهـا بذاـا 

في علاقة عملها مع الأمم المتحدة التي يحددها هذا الاتفاق. 
تعــترف المنظمــة بمســؤوليات الأمــم المتحــدة، طبقــــا  - ٣
للميثاق، ولا سيما في ميادين السلم والأمن الدوليـين والتنميـة 
الاقتصاديـة والاجتماعيـة والثقافيـة والإنســـانية، وحمايــة البيئــة 

والحفاظ عليها، وتسوية المنازعات بالوسائل السلمية. 
تتعـهد المنظمـة بـالاضطلاع بأنشـــطتها وفقــا لمقــاصد  - ٤
ومبــادئ الميثــاق لتشــجيع الســلام ونــزع الســلاح والتعـــاون 
الدولي مع المراعاة الواجبة لسياسات الأمم المتحدة الراميـة إلى 
تشـجيع نـزع السـلاح القـائم علـى الضمانـات في جميـع أنحـــاء 

العالم. 
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المادة الثانية 
التعاون 

إن الأمــم المتحــدة والمنظمــــة، إذ تعترفـــان بضـــرورة  - ١
العمل معا لتحقيق الأهداف المشتركة، وبغيـة تيسـير الممارسـة 
الفعالـة لمسـؤولياما، تتفقـان علـى التعـاون الوثيـــق في حــدود 
ولاية كل منهما وعلى التشـاور في المسـائل الـتي ـم الطرفـين 
وتعنيهما. وتحقيقا لهذه الغاية، تتعاون الأمم المتحـدة والمنظمـة 
الواحدة منهما مع الأخرى طبقا لأحكام الصك المنشـئ لكـل 

منهما. 
يقتضـي التعـاون بـين الأمـم المتحـدة والمنظمـة بشـــكل  - ٢

خاص ما يلي: 
أن يقوم الس التنفيذي، مـن خـلال الأمـين  (أ)
العـام، ووفقـا للإجـراءات المرعيـة في الأمـــم المتحــدة، بتوجيــه 
اهتمـام الجمعيـــة العامــة ومجلــس الأمــن مباشــرة إلى الحــالات 
البالغـة الخطــورة والاســتعجال، طبقــا للفقــرة ٣٦ مــن المــادة 
الثامنـة مـن الاتفاقيـة، بمـا في ذلـــك المعلومــات والاســتنتاجات 

ذات الصلة؛ 
أن يقوم مؤتمر الـدول الأطـراف، مـن خـلال  (ب)
الأمـين العـام، ووفقـا للإجـــراءات المرعيــة في الأمــم المتحــدة، 
ـــام الجمعيــة العامــة ومجلــس الأمــن إلى الحــالات  بتوجيـه اهتم
البالغـة الخطـورة، طبقـا للفقـرة ٤ مـن المـادة الثانيـة عشـرة مــن 
الاتفاقية، بما في ذلك المعلومات والاستنتاجات ذات الصلة؛ 

أن تتعــاون المنظمــة، وفقــا للفقــرة ٢٧ مــــن  (ج)
الجـزء الحـــادي عشــر مــن مرفــق التحقــق، تعاونــا وثيقــا مــع 
ـــة  الأمـين العـام في حـالات الادعـاء باسـتخدام أسـلحة كيميائي
من قبل دولة ليسـت طرفـا في الاتفاقيـة أو في إقليـم لا تسـيطر 
عليه دولة طرف في الاتفاقية، وتضع المنظمة في هذه الحـالات 

مواردها تحت تصرف الأمين العام إذا طلب منها ذلك؛ 

أن تقوم المنظمة والأمم المتحدة، وفقا لولايـة  (د)
كــل منــــهما، بتقصـــي إمكانيـــات التعـــاون في مجـــال تقـــديم 
المساعدة للدول المعنية في حالات استخدام أسـلحة كيميائيـة، 
أو وجـود ديـد خطـير باسـتخدامها، علـى النحـــو المنصــوص 

عليه في الفقرة ١٠ من المادة العاشرة من الاتفاقية؛ 
ــــا  أن تتعــاون المنظمــة والأمــم المتحــدة، وفق (هـ)
لولاية كل منهما، في سياق التنميـة الاقتصاديـة والتكنولوجيـة 
في الدول الأعضاء فيهما، لتشـجيع التعـاون الـدولي للأغـراض 
ـــة وتيســير تبــادل المــواد  السـلمية في ميـدان الأنشـطة الكيميائي
ـــة  الكيميائيــة، والمعــدات والمعلومــات العلميــة والتقنيــة المتعلق
ــــورة بموجـــب  بتطويــر وتطبيــق الكيميــاء لأغــراض غــير محظ

الاتفاقية؛ 
أن تتعــاون الأمــم المتحــــدة والمنظمـــة في أي  (و)
مسـألة قـد تتعلـق بموضـوع الاتفاقيـة وأغراضـها، أو قـــد تنشــأ 

بصدد تنفيذها. 
تتعاون المنظمة، في حدود اختصاصها ووفقا لأحكـام  - ٣
الاتفاقية، مع الجمعية العامة ومجلس الأمـن، بـأن تزودهمـا بنـاء 
على طلب أي منهما، بمـا قـد يحتاجـان إليـه مـن معلومـات أو 
مساعدة أثناء قيام كل منهما بمسؤولياته بمقتضى ميثاق الأمـم 

المتحدة. 
ــــؤون  تتعــاون الأمــم المتحــدة والمنظمــة في ميــدان ش - ٤
الإعلام وتقومان، عندمــا يطلـب إليـهما ذلـك، بوضـع ترتيـب 
لتبـادل المعلومـات والمنشـورات والتقـارير الـــتي ــم الطرفــين، 

ولتقديم تقارير ودراسات ومعلومات خاصة. 
ـــة العامــة للأمــم المتحــدة والأمانــة الفنيــة  تقيـم الأمان - ٥
للمنظمة علاقة عمـل وثيقـة وفقـا لمـا يتفـق عليـه مـن ترتيبـات 

بين الأمين العام والمدير العام. 
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المادة الثالثة 
التنسيق 

ـــيق  تعــترف الأمــم المتحــدة والمنظمــة بضــرورة التنس
الفعـال لأنشـطة وخدمـات المنظمـة والأمـــم المتحــدة، حســب 
الاقتضـاء، بغيـة تفـادي الازدواجيـة الـتي لا داعـي لهـا في تلــك 

الأنشطة والخدمات. 
 

المادة الرابعة 
تقديم التقارير 

يبقي المدير العـام الأمـم المتحـدة علـى علـم بالأنشـطة  - ١
المعتادة للمنظمة، ويقـدم تقـاريره عـن طريـق الأمـين العـام إلى 
الجمعيـة العامـة ومجلـس الأمـن علـى أسـاس منتظـــم، وحســب 

الاقتضاء وبتكليف من الس التنفيذي حسب الأصول. 
إذا اتخذ الس التنفيذي قرارا، عمـلا بالمـادة العاشـرة  - ٢
من الاتفاقية، يقضي بتوفير مساعدات إضافية لدولة طرف في 
الاتفاقيــة طلبــت هــذه المســاعدة بصــدد اســتخدام الأســـلحة 
ــذي  الكيميائيـة أو التـهديد باسـتخدامها، يحيـل المديـر العـام (ال
يمثـل المنظمـة، علـى النحـو المحـدد في هـذا الاتفـاق) إلى الأمــين 
العـام (الـذي يمثـل الأمـم المتحـدة، علـى النحـو المحـدد في هـــذا 
الاتفــاق) قــرار الــس التنفيــذي المذكــور أعــلاه، مشــــفوعا 
بتقرير عن التحقيق تقـوم الأمانـة الفنيـة بـإعداده بشـأن طلـب 

هذه المساعدة. 
كلما اتخذ مؤتمر الدول الأطراف، عملا بالمادة الثانيـة  - ٣
عشـرة مـن الاتفاقيـة، قـرارات بشـأن التدابـير اللازمـة لضمـــان 
الامتثال للاتفاقية ولتصحيح وعلاج أي وضع يخـالف أحكـام 
الاتفاقيـة، بمـا فيـها التدابـير الجماعيـة الـــتي توصــي ــا الــدول 
الأطراف، يقوم المدير العـام، بنـاء علـى تعليمـات مـن المؤتمـر، 
بـإبلاغ ذلـك إلى الجمعيـة العامـة ومجلـــس الأمــن، عــن طريــق 

الأمين العام. 

إذا قـدم الأمـين العـام تقريـــرا إلى الأمــم المتحــدة عــن  - ٤
الأنشـطة المشـتركة بـين الأمـم المتحـدة والمنظمـة أو عـن تطــور 

العلاقات بينهما، فإن عليه أن يحيله فورا إلى المنظمة. 
إذا قـدم المديـر العـام تقريـرا إلى المنظمـة عـن الأنشــطة  - ٥
المشتركة بين المنظمة والأمـم المتحـدة أو عـن تطـور العلاقـات 

بينهما، فإن عليه أن يحيله فورا إلى الأمم المتحدة. 
 

المادة الخامسة 
التمثيل المتبادل 

ــــام حضـــور دورات مؤتمـــر الـــدول  يحــق للأمــين الع - ١
الأطراف ودورات الس التنفيذي للمنظمة المتعلقـة بالمسـائل 
موضع الاهتمام المشترك، والمشاركة فيـها، دون أن يكـون لـه 
حق التصويت ووفقا للنظام الداخلـي ذي الصلـة. كمـا توجـه 
الدعــــوة إلى الأمــــين العــــام، حســــب الاقتضــــاء، لحضـــــور 
اجتماعـات أخـرى تعقدهـا المنظمـة وينظـر خلالهـا في مســـائل 
ـم الأمـم المتحـدة، والمشـاركة فيـها، دون أن يكـون لـه حـــق 
التصويت. ويجوز للأمين العـام، لأغـراض هـذه الفقـرة، تعيـين 

أي شخص ممثلا له. 
ــة  يحـق للمديـر العـام حضـور الجلسـات العامـة للجمعي - ٢
العامـة للأمـم المتحـدة لأغـراض التشـاور. ويحـق للمديـر العـــام 
حضور جلسات لجان الجمعية العامة والمشاركة فيـها دون أن 
ــــه حـــق التصويـــت، وأن يحضـــر جلســـات الـــس  يكــون ل
الاقتصـــادي والاجتمـــاعي، وحســـب الاقتضــــاء، جلســــات 
الأجهزة الفرعية لهذه الهيئات وللجمعية العامة. ويجوز للمديـر 
العـام بنـاء علـى دعـوة مـن مجلـس الأمـن، أن يحضـر جلســـاته، 
بتكليـــف مـــن الـــس التنفيـــذي حســـب الأصـــــول، لمــــده 
بالمعلومات أو لتقديم مساعدة أخـرى لـه فيمـا يتعلـق بالمسـائل 
الداخلـة في نطـاق اختصـاص المنظمــة. ويجــوز للمديــر العــام، 

لأغراض هذه الفقرة، أن يعين أي شخص ممثلا له. 
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تقـوم الأمانـة الفنيـة للمنظمـة بتوزيـع البيانـات الخطيــة  - ٣
التي تقدمها الأمم المتحدة للمنظمة بغرض توزيعها على جميـع 
أعضاء الجهاز المعني (الأجهزة المعنية) أو الجهاز الفرعي المعـني 
ـــوم الأمانــة العامــة  (الأجـهزة الفرعيـة المعنيـة) في المنظمـة. وتق
للأمـم المتحـدة بتوزيـع البيانـات الخطيـة الـــتي تقدمــها المنظمــة 
للأمم المتحدة بغرض توزيعها على جميع أعضاء الجـهاز المعـني 
(الأجـهزة المعنيـة) أو الجـهاز الفرعـي المعـني (الأجـهزة الفرعيــة 

المعنية) في الأمم المتحدة. 
 

المادة السادسة 
بنود جدول الأعمال 

يجوز أن تقترح الأمم المتحــدة بنـودا لجـدول الأعمـال  - ١
لكـي تنظـــر فيــها المنظمــة. وفي هــذه الحــالات، تقــوم الأمــم 
ـــرض  المتحـدة بـإعلام المديـر العـام بـالبند أو البنـود المعنيـة، ويع
المدير العام أي بند أو بنود من هذا القبيـل علـى مؤتمـر الـدول 
الأطــراف أو الــس التنفيــذي، أو أي جــهاز آخــر (أجــهزة 
أخـرى) في المنظمـة حسـب الاقتضـاء وفقـا للسـلطات المخــول 

ا وللنظام الداخلي ذي الصلة. 
يجوز أن تقترح المنظمة بنودا لجـدول الأعمـال، لكـي  - ٢
تنظـر فيـها الأمـم المتحـدة. وفي هـذه الحـالات، تقـــوم المنظمــة 
بـإعلام الأمـين العـام بـالبند أو البنـود المعنيـة، ويعــرض الأمــين 
العام أي بند أو بنـود مـن هـذا القبيـل علـى الجمعيـة العامـة أو 
مجلس الأمن أو الس الاقتصـادي والاجتمـاعي أو أي جـهاز 
آخر (أجهزة أخرى) في الأمم المتحدة حسب الاقتضاء، وفقـا 

للسلطات المخول ا. 
 

المادة السابعة 
محكمة العدل الدولية 

تحيط الأمم المتحدة علما بالفقرة ٥ مــن المـادة الرابعـة  - ١
عشـرة مـن الاتفاقيـة، الـــتي تخــول مؤتمــر الــدول الأطــراف أو 
الس التنفيذي للمنظمة، رهنا بإذن من الجمعية العامة للأمم 

المتحدة، الطلب من محكمة العدل الدولية إعطاء فتـوى في أي 
مسألة (مسائل) قانونية تنشأ في نطاق أنشطة المنظمـة، إضافـة 
إلى أي مسـألة (مسـائل) تخــص العلاقــة المتبادلــة بــين المنظمــة 

والأمم المتحدة. 
توافق الأمم المتحدة والمنظمة على أن يرفع أي طلـب  - ٢
لفتوى إلى الجمعية العامة أولا، فتبـت في الطلـب وفقـا للمـادة 

٩٦ من الميثاق. 
عندما تلتمس المنظمة فتوى على النحو المشار إليه في  - ٣
الفقـرة ١ مـن هـذه المـادة، فإـا توافـق علـــى أن تقــدم، وفقــا 
للمرفق المتعلق بالسرية الملحق بالاتفاقيـة وسياسـة السـرية الـتي 
تتبعــها المنظمــة، أي معلومــات قــد تحتاجــها محكمــة العــــدل 

الدولية وفقا للنظام الأساسي للمحكمة. 
 

المادة الثامنة 
قرارات الأمم المتحدة 

يحيــل الأمــين العــام إلى المديــر العــام القــرارات الــــتي 
تتخذهـا الأمـم المتحـدة أو مجلـس الأمـن بشـأن المواضيـــع ذات 
الصلــة بالاتفاقيــة. ويقــوم المديــــر العـــام، لـــدى تلقيـــه هـــذه 
القرارات، بعرضها على الأجـهزة المختصـة في المنظمـة ويقـدم 
تقريـرا إلى الأمـين العـام عـــن أي إجــراء تتخــذه المنظمــة ــذا 

الصدد، حسب الاقتضاء. 
 

المادة التاسعة 
جواز مرور الأمم المتحدة 

يحق لموظفي المنظمة، وفقا للترتيبات الإدارية الـتي قـد 
يتفـق عليـها بـين الأمـين العـام والمديـر العـام، اسـتخدام جـــواز 
مرور الأمم المتحدة كوثيقة سفر قانونية حيثما تعترف الـدول 
بذلــك الاســتخدام في الصكــوك المعمــــول ـــا والـــتي تحـــدد 
امتيــازات وحصانــات المنظمــة وموظفيــها. وســــتراعي هـــذه 
الترتيبـــات الإداريـــة، بقـــدر الإمكـــان، المقتضيـــات الخاصــــة 
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ـــه مــن أنشــطة التحقيــق  للمنظمـة والمترتبـة علـى مـا تضطلـع ب
بموجب الاتفاقية. 

 
المادة العاشرة 

الترتيبات المتعلقة بالموظفين 
توافـق الأمـم المتحـدة والمنظمـــة علــى التشــاور، عنــد  - ١
اللزوم، بخصوص المسـائل موضـوع الاهتمـام المشـترك المتعلقـة 

بأحكام وشروط توظيف الموظفين. 
توافق الأمم المتحدة والمنظمة على التعاون فيما يتعلق  - ٢
بتبـادل الموظفـين، مـع مراعـــاة جنســيات الــدول الأعضــاء في 
المنظمة، وعلى تحديد شـروط هـذا التعـاون في نطـاق ترتيبـات 
تكميلية يتفق عليها لهذا الغرض وفقا للمادة الرابعة عشرة من 

هذا الاتفاق. 
 

المادة الحادية عشرة 
المسائل المتعلقة بالميزانية والمسائل المالية 

تسـلم المنظمـة باسـتصواب إقامـة تعـــاون فيمــا يتعلــق  - ١
بالميزانيــة والمســائل الماليــة مــع الأمــم المتحــدة لكــي تســـتفيد 
المنظمـة مـن تجربـة الأمــم المتحــدة في هــذا اــال ومــن أجــل 
ضمــان أقصــى حــد ممكــن عمليــا مــن الانســجام في العمــــل 

الإداري للمنظمتين في هذا الميدان. 
يمكــن أن تتخــذ الأمــم المتحــــدة الترتيبـــات اللازمـــة  - ٢
لإجـراء دراسـات بشـــأن المســائل المتعلقــة بالميزانيــة والمســائل 
المالية التي م المنظمة، ــدف تحقيـق أقصـى حـد ممكـن عمليـا 

من التنسيق والانسجام في هذه الأمور. 
توافــق المنظمــة علــى اتبــاع الممارســـات واســـتخدام  - ٣
النمـاذج القياسـية المعمـول ـا في الأمــم المتحــدة فيمــا يتعلــق 
بالميزانية والمسائل المالية، بقدر ما يكون ذلك عمليا للمنظمة. 

 

المادة الثانية عشرة 
النفقات 

تخضـع أي نفقـات تـترتب علـــى أي تعــاون أو توفــير 
ـــين الأمــم  خدمـات، عمـلا ـذا الاتفـاق، لترتيبـات منفصلـة ب

المتحدة والمنظمة. 
 

المادة الثالثة عشرة 
حماية السرية 

رهنــا بأحكــام الفقرتــين ١ و ٣ مــن المــــادة الثانيـــة،  - ١
لا يجوز تفسير أي جزء من هذا الاتفاق على أنـه يتطلـب مـن 
الأمـم المتحـدة أو مـن المنظمـــة تقــديم أي مــواد أو بيانــات أو 
معلومـات، يمكـن أن يـؤدي تقديمـها، في رأي الجهـــة المقدمــة، 
إلى انتهاك صكوكها التأسيسية وسياستها المتعلقة بسرية تلـك 

المعلومات. 
تعمـل الأمـم المتحـدة والمنظمـة علـــى ضمــان الحمايــة  - ٢
المناســـبة لهـــذه المعلومـــات، وفقـــا لصكوكـــــهما التأسيســــية 

وسياستهما فيما يتعلق بسريتها. 
 

المادة الرابعة عشرة 
تنفيذ الاتفاق 

يجوز للأمين العام والمديـر العـام للمنظمـة الدخـول في 
أي ترتيبات تكميلية ووضع التدابير العمليـة الـتي يـرى أن مـن 
المســتصوب الدخــول فيــها ووضعــها مــن أجــل تنفيــذ هــــذا 

الاتفاق. 
 

المادة الخامسة عشرة 
التعديلات 

يجوز تعديل هذا الاتفاق بالتراضي بين الأمم المتحـدة 
ــادل  والمنظمـة. وأي تعديـل يتفـق عليـه يصبـح نـافذا حينمـا تتب
الأمــم المتحــدة والمنظمــة إخطــــارات كتابيـــة تفيـــد اســـتيفاء 

مقتضياما الداخلية لدخول الاتفاق حيز النفاذ. 
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المادة السادسة عشرة 
بدء النفاذ 

يبـدأ نفـاذ هـذا الاتفـاق حينمـا تتبـادل الأمـم المتحـــدة  - ١
والمنظمة إخطارات كتابية تفيـد اسـتيفاء مقتضيامـا الداخليـة 

لدخول الاتفاق حيز النفاذ. 
تطبـق الأمـم المتحـدة والمنظمـــة هــذا الاتفــاق مؤقتــا،  - ٢

بمجرد التوقيع عليه. 
وإثباتــا لذلــك قــام الموقعــان أدنــاه، المفوضــان لهـــذا 
الغـرض حسـب الأصـول، كممثلـين للأمـــم المتحــدة ولمنظمــة 

حظر الأسلحة الكيميائية، بالتوقيع على هذا الاتفاق. 
ـــه اليــوم، الســابع عشــر مــن شــهر تشــرين  وقَّــع علي
ـــين  الأول/أكتوبـر عـام ٢٠٠٠ في نيويـورك في نسـختين أصليت

باللغة الانكليزية. 
 

عن الأمم المتحدة 
(توقيع) 

لويز فريشيت 
نائبة الأمين العام 

  
عن منظمة حظر الأسلحة الكيميائية 

(توقيع) 
خوسيه م. بستاني 

المدير العام 
 


